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MVGR mit Riementrieb

geeignet fur Forderguttemperaturen
bis 200 °C
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MVGK mit Kupplungstrieb

geeignet fur Forderguttemperaturen

bis 350°C

Allgemeine Bedingungen fur den Einsatz von Karl Klein — Ventilatoren
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Diese Allgemeinen Bedingungen geben die Grundregeln fur eine sachgeméRe Verwendung der
Ventilatoren an. Sie werden im Bedarfsfall durch die Angaben der Bedienungsanleitung erganzt.
Die Bedingungen lauten im Einzelnen:

e  Alle Wartungshinweise sind zu beachten.
e Alle Sicherheitseinrichtungen sind ordnungsgemaR zu installieren.
e  Werkseitige Einstellungen diirfen nicht ohne unsere Zustimmung verandert werden.

e Es durfen nur die vom Werk vorgegebenen Schmierstoffe oder gleichwertige verwendet werden. Verunreinigungen sind
unzuléssig.

. Bei Festaufstellung der Maschinen ist die Fundamentierung fachgerecht unter Berlicksichtigung der DIN 4024, Teil 2 und die
Befestigung der Maschine nach unseren Empfehlungen auszufuhren.

e  Zwangskrafte durch Anbindung von Rohrleitungen sind auf ein Mindestmald zu beschranken, etwa durch Einsatz von
Kompensatoren. Bei Angabe von Maximalbelastungen der Stutzen im MaRblatt diirfen diese keinesfalls Uiberschritten werden.

e  Fir Fehler, die aus unsachgemafer Inbetriebnahme durch den Kunden entstehen, wird keine Haftung ibernommen.
. Eine Uberschreitung der maximalen Temperaturen und Drehzahlen nach Spezifikation ist auch kurzzeitig nicht zuldssig.
e Der Eintritt von Fremdkorpern ins Laufrad ist unzuléssig.

. Es dirfen nur die im Auftrag spezifizierten Stoffe (Gas-Zusammensetzungen) gefordert werden. Schaden aufgrund nicht
spezifizierter Zusammensetzung des Férdermediums fallen nicht unter die Gewahrleistungsvereinbarung.

e Die Ventilatoren dirfen nur in einem laufruhigen Zustand betrieben werden. Die zulassigen Lagerschwingstarken werden
durch die in der Betriebsanweisung vorgegebenen Alarm- und Abschaltwerte definiert.

. Bei Ventilatoren mit Schwingungsuberwachungen sind die Alarm- und Abschaltfunktionen mit den in der Montageanleitung
genannten Grenzwerten zu realisieren. Ein Betrieb oberhalb des Alarmwertes ist nur kurzzeitig zur Analyse der
Schwingungsursache zulassig. Plotzliche Verschlechterungen von Schwingwerten kdnnen den Ausfall der Maschine oder
eines Maschinenteils ankiindigen und die Betriebssicherheit gefahrden. Die Ursachen missen umgehend festgestellt und
AbhilfemaRnahmen durchgefuhrt werden.

e Ein Betrieb von Ventilatoren ohne Schwingungsiiberwachung ist nur zuldssig, wenn die Schwingstérken die in der
Betriebsanweisung angegebenen Grenzwerte nicht tiberschreiten (bei fehlenden Angaben 7,1 mm/s bei starrer Aufstellung
nach ISO 14694 BV-3; 4,5 mm/s bei starrer Aufstellung nach ISO 14694 BV-4)

e  Veranderungen an den Laufradern im Zusammenhang mit kundenseitigen Betriebswuchtungen sind mit uns abzustimmen.
Nicht autorisierte MaRnahmen fhren zum Erléschen der Gewahrleistung.

e  Anlagenbedingter Drall des Gasstroms in Laufraddrehrichtung ist zu vermeiden, Gegendrall ist unzuléssig.

e  Ein Dauerbetrieb ist nur fur in der Auftragsbestétigung angegebene Betriebspunkte zuléssig, im Besonderen ist ein Betrieb
bei geschlossenem Schieber oder geschlossenem Drosselorgan nur kurzzeitig zulassig (max. 5 min als Anfahrhilfe).

. Bei Ventilatoren mit Drallregler werden alle Drallreglerstellungen fir den Betrieb freigegeben mit Ausnahme des
geschlossenen Drallreglers (90° oder 0%). Ein Betrieb bei geschlossenem Drallregler ist nur wahrend dem Hochlauf zulassig.
Nach Erreichen der Enddrehzabhl ist der Drallregler ziigig zu 6ffnen. Bei Anwendungen mit Druckerhéhungen groéf3er 10kPa
sind die im Dauerbetrieb zuléssigen Drallreglerstellungen auf max. 70° zu beschrénken.

. Eine Mindestférdermenge Vmin= 0,3 * Vopt ist im Dauerbetrieb in keinem Fall zu unterschreiten, bei Druckerh6hungen gré3er
20 kPa ist die Mindestférdermenge auf 0,5 * Vopt anzuheben und Betriebspunkte mit Druckerh6hungen kleiner 40% der
Druckerhthung im Auslegungspunkt zu sperren.

e  Beifreier Ansaugung darf die Zustromung zum Ventilator nicht gestort werden. Die Mindestabmessungen des stérungsfreien,
rechteckigen Raumes um den Mittelpunkt der Ansaug6ffnung betrégt a = b = 2.5 * d (d = Ansaugdurchmesser).

e  Starkere Anbackungen, Korrosion und sichtbarer Verschleif3 an Laufradern sind unzulassig. Malinahmen zur Vermeidung
sind unverziglich mit uns abzustimmen.

. Schwallartiger Eintritt von Flissigkeit ins Laufrad und unzureichende Kondensatabfuhr aus dem Ventilatorgeh&use sind unter
allen Umsténden zu vermeiden.

e Bei Beistellung des Motors durch den Kunden ubernehmen wir keine Gewahrleistung fur Auslegung und Funktion, sowie fir
die Betriebssicherheit von Kupplungs-/Riementrieb in elektrischen Storfallen (nach VDI 3840).

. Die Ventilatoren durfen nur aus dem Stillstand der Maschine angefahren werden.

. Bei Prozesstemperaturen oberhalb von 140°C ist ein Stillstand des Ventilators nicht zuléssig, da dieser zu Lagerschéaden
fihren kann.

e  Temperaturgradienten von mehr als 50°C/min sind unzuléssig, sofern nicht anders vereinbart.
e  Bei Parallelbetrieb von Ventilatoren ist der Betrieb links vom Scheitel der Kennlinie zu sperren.
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Ubersetzung PILLER-Gehiusestellungen zu Karl-Klein-Gehiusestellungen

PILLER (Eurovent): KARL KLEIN:
Rechts-drehend (Blick auf Motor) Links-drehend (Blick auf Ansaug)

(B (RN (B

G/ 360 GR 45 GR 20 GR 135 GR 180 G 270 GR 3715
LO L315 L270 L225 L180 L90 L45
PILLER (Eurovent): KARL KLEIN:
Links-drehend (Blick auf Motorh. Rechts-drehend (Blick auf Ansaug)
Gl 380 3L 45 GL90 G 135 OGLO180 oL 270 Gi. 3715
RO R315 R270 R225 R180 R90 R45
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1 Allgemeines

1.1 Allgemeine Beschreibung

Bei der in dieser Montageanleitung beschriebenen unvollstandigen Maschine handelt es sich um einen Radialventilator
in Gussausfiihrung.

Mit dem Begriff Radialventilator werden Maschinen bezeichnet, die zur Férderung von Luft, luftéhnlichen Gasen oder
Gasgemischen dienen. Radialventilatoren arbeiten unter Ausnutzung der Zentrifugalkraft. Hierbei stromt die Luft parallel
zur Drehachse in den Ventilator ein, wird dann aber vor Eintritt in das Fliigelrad (Laufrad) im rechten Winkel umgelenkt
und durch die Fliehkraft nach au3en geschleudert. Die Bezeichnung Radialventilator hat ihren Ursprung in der Tatsache,
dass sich das Férdermedium nach der Umlenkung auf einem Radius des Fligelrades (Laufrades) bewegt.

Der Ventilator setzt sich in der Regel aus den folgenden Komponenten zusammen:

- Gehause mit saug- und druckseitiger Offnung

- Laufrad im Gehéause, auf einer Welle befestigt

- Bock, welcher das Gehause, die Lagereinheit und die Antriebseinheit (Motor) tragt

- In der Regel montierte bauseitige Rohrleitungen an den saug- und druckseitigen Gehausedéffnungen

Ein Ventilator im vorliegenden Anwendungsfall ist eine dynamisch hochbelastete Strémungsmaschine,
deren Betrieb nur durch qualifiziertes Personal zuldssig ist!

1.2 BestimmungsgeméRe Verwendung

Der Ventilator ist ausschlieRlich zum Férdern von dem auf dem Datenblatt/Auftragspapieren der Maschine angegebenen
Medium mit den dort aufgefihrten Betriebsparametern bestimmt. Eine andere dariiber hinausgehende Benutzung,
ebenso eine Abweichung von den Betriebsparametern, die die in den Allgemeinen Sicherheitshinweisen lbersteigt, gilt
als nicht bestimmungsgemaf. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko tragt allein der
Anwender.

Zur bestimmungsgem&aRen Verwendung gehért auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Der Ventilator darf nur von Personen genutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die hiermit vertraut und tber die
Gefahren unterrichtet sind.

Die einschlagigen Unfallverhiitungs-Vorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen,
arbeitsmedizinischen und stralRenverkehrsrechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Eigenméchtige Veranderungen an der Maschine schlieRen eine Haftung des Herstellers fur daraus resultierende
Schéaden aus.

1.3 Erklarung fir den Einbau einer unvollstandigen Maschine

Der in dieser Montageanleitung beschriebene Ventilator entspricht den Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG. Er stellt bei ordnungsgemafier Aufstellung und Wartung sowie bestimmungsgemafen
Betrieb keine Gefahrdung fiir die Sicherheit und Gesundheit von Personen und die Sicherheit von Giitern dar.

Karl Klein Ventillatorenbau GmbH e Waldstr. 24 « D-73773 Aichwald (Germany)
Tel.: +49 71136906-0 o Fax: +49 71136906-950 e Email: info@karl-klein.de e http: //www.karl-klein.de
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Vor Inbetriebnahme des Ventilators unbedingt das Kapitel Sicherheitshinweise dieser
Montageanleitung lesen.

Vor der ersten und jeder weiteren Inbetriebnahme nach Inspektions- und
Wartungsarbeiten ist sicherzustellen, dass das Ventilatorgehduse wund die
anschlieBenden Kanale von Fremdkorpern, Werkzeugen, Geriisten und Hilfsgeréaten
befreit sind.

Samtliche Schutzeinrichtungen wie z. B. Not-Halt-Schalter, Wellenschutz, Kupp-
lungsschutz etc. missen installiert sein.

Den Gefahrenbereich des Ventilators fur unbefugte Personen weitraumig absperren und
aus einer sicheren Distanz heraus den Ventilator einschalten

Niemals durfen Personen, Tiere oder lose Gegenstande im Luftstrom stehen oder
eingesaugt werden kdnnen!

Der vom Ventilator erzeugte Luftstrom kann so stark sein, dass er einen menschlichen
Korper und selbst schwere Gegenstande ansaugt bzw. fortblast.

Alle gelieferten und vereinbarten bzw. beigestellten Sicherheitseinrichtungen wie z.B.
Temperatur-, Schwingungs- und Drehzahliiberwachungen etc. sind unbedingt
anzuschlieRen und deren einwandfreie Funktion ist jederzeit zu gewéhrleisten.

Karl Klein Ventillatorenbau GmbH e Waldstr. 24 « D-73773 Aichwald (Germany)
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2 Sicherheitsinformationen
2.1 Symbole

In dieser Montageanleitung und auf dem Ventilator werden Symbole benutzt, die besonders beachtet werden mussen:

Gefahr durch elektrischen Strom. Die auszufiihrenden Arbeiten dirfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefuhrt

werden.

Hinweise auf Umweltschutz

Warnung vor Absturzgefahr

Warnung vor Handverletzungen

Warnung vor schwebenden Lasten

Warnung vor heif3en Oberflachen

Warnung vor rotierenden Teilen

Warnung vor atzenden Stoffen

Warnung vor gesundheitsschédlichen Stoffen

Warnung vor explosionsfahiger Atmosphére

\ Macht auf geféhrliche Situationen mit méglichen Personenschaden und Schaden aufmerksam.

Karl Klein Ventillatorenbau GmbH e Waldstr. 24 « D-73773 Aichwald (Germany)
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Canorscees maran

Warnung vor giftigen Stoffen

Anschlagpunkte zum Ventilatortransport

Schwerpunkt des Ventilators

Verbot von LichtbogenhandschweiRarbeiten am Ventilator

Durchgang fur Personen ist verboten

Vor Inbetriebnahme diese Montageanleitung lesen

Gehdrschutz tragen

Karl Klein Ventillatorenbau GmbH e Waldstr. 24 « D-73773 Aichwald (Germany)
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GEBOT Hinweise beachten!
Die genannten Sicherheitshinweise sind unbedingt zu beachten.

GEBOT Gehdrschutz tragen!
Bei Arbeiten an der Anlage ist ein Gehorschutz zu tragen.

GEBOT Sicherheitsschuhe tragen!
Bei Arbeiten an der Anlage sind Sicherheitsschuhe zu tragen.

GEBOT Handschuhe tragen!

RO

GEBOT Schutzbrille tragen!
Bei Arbeiten an der Anlage ist eine Schutzbrille zu tragen.

)

.
|
I

-

Bei Arbeiten an der Anlage sind geeignete Schutzhandschuhe zu tragen.

Karl Klein Ventillatorenbau GmbH e Waldstr. 24 « D-73773 Aichwald (Germany)

Tel.: +49 71136906-0 o Fax: +49 71136906-950 e Email: info@karl-klein.de e http: //www.karl-klein.de




ORIGINALMONTAGEANLEITUNG

Montageanleitung _ @
fur Seite 14
Radial-Gussventilator

Version 07/2019

4.1

4.2
421

4.2.2
4.2.3
4.2.4
4.25
4.2.6

4.2.7

4.2.8

4.2.9

4.2.10
4.2.11

4.2.12

Grenzwerte
Grenzwerte, fir die der Ventilatorbetrieb zu unterbrechen ist:
MASCHINENSCHWINGUNGEN

gemessen an den Lagerstellen
Alarm: >7,1 mm/s (Ventilator schnellstens tberprifen werden)
Abschalten: > 9,0 mm/s (Ventilator muss sofort abgeschaltet werden)

MEDIUMSTEMPERATUREN

Mit Filzringdichtung: -15 bis +120 °C
Mit Kohleschwimmringdichtung: -15 bis +200 °C
Mit Kohleschwimmringdichtung und Kuhlfltigel bei 4-poligem Motor  : -15 bis +300°C
Mit Kohleschwimmringdichtung und Kuhlfltigel bei 2-poligem Motor  : -15 bis +350°C
MVGR, MVGK
LAGERTEMPERATUREN
Alarm >90°C (Ventilator kann noch weiter betrieben werden)
Abschalten >100 °C (Ventilator muss sofort abgeschaltet werden)

Sicherheitshinweise

Grundlegende Sicherheitshinweise

Der Ventilator ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch
kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen der
Maschine und anderer Sachwerte entstehen.

Der Ventilator ist nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgema&R, sicherheits- und gefahrenbewusst
unter Beachtung der Montageanleitung zu benutzen. Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen,
mussen umgehend beseitigt werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Montageanleitung die allgemeinen Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften!

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass die Maschine nur in einem einwandfreien Zustand betrieben wird!
Werksseitige Einstellungen durfen nicht ohne unsere Zustimmung verandert werden!

Die Ventilatoren durfen nur aus dem Stillstand der Maschine angefahren werden!

Eine Uberschreitung der maximalen Temperaturen und Drehzahlen nach Datenblatt ist auch kurzzeitig nicht zul&ssig!

Vor dem elektrischen Anschluss des Motors sind die Sicherheits- und Inbetriebnahmehinweise des Motorherstellers,
sowie die DIN VDE 0105 oder IEC 364, zu beachten!

Veranderungen an den Laufrddern im Zusammenhang mit kundenseitigen Betriebswuchtungen sind mit uns
abzustimmen!

Es ist sicherzustellen, dass keine Flussigkeitsmengen oder artfremde Stoffe in den Ventilator gelangen, so dass diese
vom Laufrad gefordert werden kénnen! Flussigkeitsforderung fuhrt zur Zerstérung des Laufrades! Fir eine einwandfreie
Kondensatabfuhr im Ventilatorgeh&duse ist zu sorgen!

Anbackungen, Korrosion und sichtbarer Verschleil3 an Laufradern sind unzulassig! MalRnahmen zur Vermeidung sind
unverzuglich mit uns abzustimmen!

Anlagenbedingter Drall des Gasstromes in Laufraddrehrichtung ist zu vermeiden, Gegendrall ist unzulassig!

Eine Mindestférdermenge Vmin = 0,3 * Vg ist im Dauerbetrieb in keinem Fall zu unterschreiten, bei Druckerhéhungen
groRer 20 kPa ist die Mindestférdermenge auf 0,5 * V5 anzuheben und Betriebspunkte mit Druckerhdhungen kleiner
40% der Druckerhéhung im Auslegungspunkt zu sperren! Ein langerer Betrieb unterhalb der genannten Férdermengen
fuhrt zur Zerstérung des Laufrades! Kurzzeitige Betriebszustande (Anfahr- und Abschaltzustand) mit weniger als 5 min
Dauer/Tag sind zulassig!

Die Reinigungsoéffnung am Ventilatorgehause darf nur bei stillstehender Maschine geéffnet werden! Der Ventilator ist
wahrend dieser Zeit gegen ein Wiederanlaufen zu sichern!
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Die Ventilatoren dirfen nur in einem laufruhigen Zustand betrieben werden. Die zuléssigen Lagerschwingungen werden
bei Vorhandensein von Schwingungsuiberwachungen durch die vorgegebenen Alarm- und Abschaltwerte definiert!

Die Alarm- und Abschaltfunktionen sind mit den in der Montageanleitung genannten Grenzwerten zu realisieren! Ein
Betrieb oberhalb des Alarmwertes ist nur kurzzeitig zur Analyse der Schwingungsursache zulassig! Plétzliche
Verschlechterungen von Schwingwerten kénnen den Ausfall der Maschine oder eines Maschinenteils ankiindigen und
die Betriebssicherheit gefahrden! Die Ursachen missen umgehend festgestellt und Abhilfemanahmen durchgefuhrt
werden!

Ein Betrieb von Ventilatoren ohne installierte Schwingungsuberwachung ist nur zulassig, wenn die Schwingstarken in
den Lagerebenen einen Maximalwert von 9,0 mm/s nicht Uberschreiten (ISO 14694 BV-3)! Fiur eine optimale
Lebensdauer der Maschine sind die maximalen Schwingstarken auf 7,1 mm/s zu begrenzen! Bei prozessrelevanten
Ventilatoren sind die Schwingstérken regelmagig (min. 14-t&gig) zu Uberprifen und zu dokumentieren.

Bei normalen Ventilatorbetrieb zuféllig beriihrbare Ventilatorbauteile; Antriebs- oder Versorgungssysteme mit einer
auBeren Oberflachentemperatur von tiber 65 oder unter minus 12,5°C mussen geschiitzt, isoliert oder mit Warnungen
versehen sein (siehe DIN EN 563).

Bei bauseitig erstellten elektrischen und mechanischen Schutzeinrichtungen sind die Anforderungen der DIN EN 60204-
1, DIN EN I1SO 13857 bzw. DIN EN 349 einzuhalten.

Der Aufbau von elektrischen Ladungen muss durch das Erden von Bauteilen verhindert werden. Die Anforderungen der
DIN EN 50081 Teil 1 und 2 sind zu bertcksichtigen.

Es ist eine regelmafRige Kontrolle der Rohrleitungen und des Gehaduses auf Vorhandensein von Fremdkorpern
durchzufiihren. Diese diirfen nicht in das Innere des Ventilators gelangen.

Der Ventilator ist nur mit angeschlossenen Rohrleitungen oder dem Einsatz von Schutzgittern zu betreiben. Schutzgitter
vor der Ansaug6ffnung bei freier Ansaugung dirfen nur mit Werkzeug entfernbar sein.

Der Ventilator ist vor Inbetriebnahme auf Transportschéden zu kontrollieren und darf bei Vorhandensein von Schaden
nicht in Betrieb genommen werden.

Die Maschine darf nur mit installierten trennenden Schutzeinrichtungen unter Verwendung der originalen
Befestigungsmittel betrieben werden.

Die Durchfuhrung von Schweil3arbeiten an dem Ventilator ist verboten und fihrt unweigerlich zum Erléschen der
Gewahrleistungsanspriiche.

Werden an Wellendurchfilhrungen Sperrgase verwendet, so dirfen diese nicht schadlich sein. Sie missen mit dem
Fordermedium vertréaglich sein und dirfen keinen der vorhandenen Werkstoffe angreifen, verandern oder zersetzen.

Bei drehzahlgeregelten Antrieben sind Regler so einzustellen, dass Resonanzen mit Eigenfrequenzen des
mechanischen Systems ausgeschlossen werden.

Bei Montage und Wartungsarbeiten Verwendung von Fiihrungsdornen.
Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten sind entsprechende MalRnahmen gegen Absturz zu treffen.
Kein Betrieb am 60Hz-Netz fir 50Hz Maschinen zuléssig.

Verhinderung von elektrischem Schlag sicherstellen durch Beriihrung spannungsfiihnrender Teile durch Verbindung
metallischer Leitungskanale und Kabelméantel mit dem Schutzleitersystem.

Automatische Abschaltung der Einspeisung durch Uberstrom- und Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen.

Fehlanzeigen oder Fehlfunktion der Uberwachungs- und Steuersysteme durch Stéreinstreuungen elektromagnetischer
Felder in Signalkabel oder Spannungsversorgungsleitungen sind durch eine ausreichende Schirmung, unteranderem in
Schaltschranken, zu verhindern.

Bei Schallemissionen ab 85 dB(A) ist unbedingt geeigneter Gehdrschutz zu tragen.

Bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten ist der Arbeitsbereich bauseitig ausreichend zu beleuchten.

Bei Betrieb am Frequenzumrichter ist die Maximaldrehzahl zu verriegeln.

Automatischer Wiederanlauf bei Wiederherstellung der Energieversorgung ist unzulassig und auszuschliel3en.
Bauseitig missen abschlieBbare Zentralschalter verwendet werden und Nothaltschalter eingebaut werden.

Die Schmierung der Lager muss sichergestellt sein durch strikte Einhaltung von Schmiervorschriften und regelméfige
Wartung incl. Kontrolle der Lagertemperaturen.

RegelmaRige Wartung gemaR unserer Montageanleitung ist durchzufiihren!
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5 Fachkrafte

Die Inbetriebnahme dirfen nur Fachkrafte ausfihren, die auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Erfahrung und
Unterweisung ausreichenden Kenntnisse haben tiber

- Richtlinien und anerkannte Regeln der Technik. -
- Sicherheitsvorschriften,
- Unfallverhitungsvorschriften,

Die Fachkrafte missen

- vom Unternehmen beauftragt sein,

- die ihnen Ubertragenen Arbeiten beurteilen kdnnen,

- maogliche Gefahren erkennen und vermeiden kdnnen,

- von dem fir die Sicherheit Verantwortlichen berechtigt sein, die erforderlichen Arbeiten und Tatigkeiten
auszufihren.

Setzen Sie nur zuverlassiges, geschultes und eingearbeitetes Personal ein. Arbeiten und Uberprifung an den
elektrischen Komponenten durfen nur Elektrofachkrafte (gemaf Definition fur Fachkréfte in DIN VDE 0105 und IEC 364)
ausfuhren!

unter Beachtung der jeweils gliltigen

- Nationalen Vorschriften,
- Sicherheitsvorschriften,
- Unfallverhltungsvorschriften.

Die einschlagigen Vorschriften (VDE etc.) beim Umgang mit elektrischen Anlagen, wie z.B.

- Freischalten,

- gegen Wiedereinschalten sichern,

- Spannungsfreiheit feststellen,

- Erden und KurzschlieRen,

- benachbarte unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken,

sind einzuhalten.

Elektrofachkrafte sind Personen, die auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Erfahrung und Unterweisung, Kenntnisse
Uber einschlagige Normen, Bestimmungen und Unfallverhitungsvorschriften haben. Weiterhin missen sie die
Ubertragenen Arbeiten beurteilen und mdégliche Gefahren erkennen kénnen.

6 Elektrische Anschlussbedingungen

Fir den Anschluss der elektrischen Komponenten gelten die jeweils giltigen nationalen Normen. Dabei ist darauf zu
achten, dass die Bestimmungen der jeweiligen Energieversorgungsunternehmen bericksichtigt werden.

Arbeiten und Uberpriifung an den elektrischen Komponenten diirfen nur Elektrofachkréfte (geméan Definition
fur Fachkréafte in DIN VDE 0105 und IEC 364) ausfuhren!

7 Warnhinweise, Beschriftungen

Am Ventilator angebrachte Hinweise (wie z.B. Anschlagpunkte, Schwerpunktlagen, Drehrichtungspfeile, gof.
Schmierstoffhinweise, ggf. Hinweise zu Riementrieben) sind zu beachten und in einem lesbaren Zustand zu halten.
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8.1

Restrisiken

Gefahrdungsibersicht

Nachfolgend aufgefuhrte Geféahrdungen verbleiben trotz der MalRnahmen zur Integration der Sicherheit bei der
Konstruktion, trotz der Sicherheitsvorkehrungen und ergénzender SchutzmafRnahmen und sind daher besonders zu
beachten.

Art der Gefahrdung Gefahr Gefahrenstelle MaRnahmen
Quetschen durch herabfallende Lebensgefahr, Aufstellung und Transportvorschriften
Teile / Maschinen Sachschéden Montage beachten
Scheren beim Montieren von Verletzungsgefahr Aufstellung und Montageanleitung
Maschinenteilen Montage beachten, Verwendung
von Fihrungsdornen
Einsaugen in das Lebensgefahr Saugo6ffnung Montageanleitung
Ventilatorgehause beachten, Sicherheits-
absténde einhalten
Einziehen von Kdorperteilen und Verletzungsgefahr, Alle rotierenden Teile Montageanleitung
Kleidungsgegenstande in Sachschéaden beachten, Schutz-
Antriebselemente einrichtungen nicht
entfernen
Verlust der Standsicherheit Verletzungsgefahr, Transport und Betrieb | Montageanleitung
Sachschaden beachten,
Transportvorschriften
beachten,
Fachgerechter
Transport,
Fachgerechte
Fundamentierung und
Befestigung
Ausrutschen, Stiirzen Verletzungsgefahr Aufstellung und Montageanleitung
Montage und Wartung | beachten,
Entsprechende
Mafnahmen gegen
Sturz und Absturz
treffen
Elektrischer Schlag Lebensgefahr Direkte Geféhrdung Montageanleitung
durch Berlihrung beachten,
spannungsfuhrender Sicherheitsvorschriften
Teile, indirekte beachten
Gefahrdung durch
fehlerbehaftete
spannungsfuhrende
Teile
Elektrischer Schlag durch Lebensgefahr Beruihrung wéahrend Montageanleitung
elektrostatische Entladung des Betriebes beachten,
Sicherheitsvorschriften
beachten,
Erdung von Geh&usen
Verbrennungen oder Verletzungsgefahr, HeiRe/kalte Montageanleitung
Erfrierungen durch heiRe/kalte Explosionsgefahr durch Maschinenteile beachten,
Maschinenteile erhohtes Zindrisiko Kennzeichnung,
Tragen von
Schutzausristung
Gehorverlust oder Verletzungsgefahr Schallemissionen tGber | Montageanleitung
physiologische Beeintrachtigung 70 dB(A) beachten,
durch Maschinenlarm Kennzeichnung,
Tragen von
Schutzausriustung
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Art der Gefahrdung

Gefahr

Gefahrenstelle

Maflnahmen

Gefahrdung durch Materialien
und andere Substanzen

Verletzungsgefahr,
Sachschéden

Aufstellung, Montage,
Wartung und Betrieb

Montageanleitung
beachten,

Eintrag von
Fremdkdrpern
verhindern, fur
ausreichende Beliiftung
sorgen, Kennzeichnung,
Tragen von
Schutzausriistung

Gefahrdungskombinationen

Verletzungsgefahr,
Lebensgefahr,
Sachschaden,
Umweltschaden

Unsachgemale
Aufstellung und
Inbetriebnahme,
Bedienfehler

Montageanleitung
beachten

Unerwarteter Anlauf

Lebensgefahr

Wartung, Reparatur

Montageanleitung
beachten,
Sicherheitsvorschriften
beachten,
abschlieRBbarer
Zentralschalter

Hochdruckfluidaustritt bei
Sperrfluiden an
Wellendichtungen

Verletzungsgefahr

Wartung und Betrieb

Montageanleitung
beachten,
Sicherheitsvorschriften
beachten, Begrenzung
des Sperrfluid-
anschlussdrucks

Mangelnde Uberwachung

Verletzungsgefahr,
Sachschéaden

Betrieb

Montageanleitung
beachten,
Sicherheitsvorschriften
beachten,

Anschluss und
Aktivierung von
Uberwachungs-
funktionen

Laufradbruch, Herausschleudern
von Teilen

Verletzungsgefahr,
Lebensgefahr,
Sachschéaden,
Umweltschaden

Ventilatorgehause,
Betrieb

Montageanleitung
beachten,
Sicherheitsvorschriften
beachten, bestimmungs-
méafige Verwendung
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9 Produktbeschreibung
9.1 Motor
Allgemein

Im Innern der Elektromotoren befinden sich Spannung fiihrende und rotierende Teile. Deshalb sind die Arbeiten beim
Anschluss, Inbetriebnahme und Instandhaltung generell von qualifizierten Fachkraften nach den Angaben des Herstellers
ausfuhren zu lassen. Die DIN VDE 0105 oder IEC 364 sind zu beachten. Andernfalls kénnen schwere Personen- und
Sachschéden verursacht werden. Die jeweils glltigen nationalen, 6rtlichen und anlagespezifischen Bestimmungen und
Erfordernisse sind zu beachten.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Motoren sind entsprechend nach der DIN VDE 0530 ausgelegt.
In explosionsgeféhrdeten Bereichen der Gefahrenzone 1 ist der Einsatz von Motoren ohne Konformitatsbescheinigung
untersagt (Zusatzhinweise beachten).

Die Bemessungsleistung der Motoren ist fir Umgebungstemperaturen bis +40°C und fir Aufstellungshéhen < 1000 m
Uber NN angegeben. Der Einsatz unter anderen Umgebungsbedingungen ist nach Riicksprache mit dem Motoren- oder
Ventilatorhersteller unter Umstanden maglich.

Elektrischer Anschluss

Der Anschluss darf nur im spannungsfreien Zustand der Anlage erfolgen!
Die Anlage ist gegen Wiedereinschaltung zu sichern!
Insbesondere ist auch der Ventilator gegen unbeabsichtigten Wiederanlauf zu sichern!

Die Angaben auf dem Leistungsschild, das Anschluss-Schema im Anschlusskasten und die zusatzlichen Angaben in der
Montageanleitung des Herstellers sind zu beachten.

Um eine dauerhaft sichere, elektrische Verbindung zu gewahrleisten, muss der Anschluss gemaR der Montageanleitung
des Motorherstellers durchgefiihrt werden.

Die Anziehdrehmomente fur die Klemmenbrettanschlisse sind zu beachten. Diese sind der Montageanleitung des
Motorherstellers zu entnehmen.

Es ist daftr zu sorgen, dass sich weder Fremdkérper und Schmutz, noch Feuchtigkeit im Anschlusskasten befindet.
Kabeleinfuhrungsoffnungen, die nicht bendétigt werden, sind mit einem Blindstopfen staub- und wasserdicht zu
verschlieBen. Beim VerschlieBen des Klemmenkastens ist darauf zu achten, dass die Dichtung des
Klemmenkastendeckels richtig eingelegt ist.

Netzspannung und Netzfrequenz missen mit den Leistungsschilddaten des Motors Ubereinstimmen. Motoren mit
Breitspannungswicklung kénnen mit mehreren Netzspannungen betrieben werden. Hier ist zu Uberprifen, ob die
vorhandene Netzspannung in dem auf dem Leistungsschild des Motors angegebenen Spannungsbereich
eingeschlossen ist. Bei 60 Hz-Netzen kann ein Zusatzschild durch den Ventilatorhersteller angebracht sein, das dartiber
informiert, dass der Motor auch an 60 Hz-Netz mit 50 Hz-Leistung betrieben werden darf.
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Die Anordnung der Briicken auf dem Klemmenbrett ist abh&ngig von der vorhandenen Netzspannung (siehe Abbildung).

) ’ OREIECK STERN
Schaltung der Wicklung in —_—
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vz
V2
w1 uz W7
L3 2 137w VitL2
v2 v
Lage der Briicken auf dem wz Uz V2 w2 Uz V2
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Zwei Beispiele fur Wicklungsausfiihrungen und Betriebsspannungen:
Wicklungsausfiihrung 230 V:

Betriebsspannung: 230V /[ 400V 50 Hz
460 V 60 Hz bzw.
220-240 V / 380-420 V 50 Hz
440-480 V 60 Hz
Wicklungsausfiihrung 400 V:
Betriebsspannung: 400 V /[ 690V 50 Hz
460 V / 60 Hz bzw.
380-420 V !/ 660-725V 50 Hz
440-480 V / 60 Hz

Der Schutzleiter ist an die
Klemme anzuschliel3en. @

Karl Klein Ventillatorenbau GmbH e Waldstr. 24 « D-73773 Aichwald (Germany)
Tel.: +49 71136906-0 o Fax: +49 71136906-950 e Email: info@karl-klein.de e http: //www.karl-klein.de



ORIGINALMONTAGEANLEITUNG

Montageanleitung _ @
fur Seite 21
Radial-Gussventilator

Version 07/2019

9.2 Gehause

Die Graugussgehduse sind um jeweils 45 Grad drehbar ausgefiihrt. Dadurch kénnen auch nachtraglich noch andere
Gehausestellungen (auRer 225°) unter Beibehaltung der Laufraddrehrichtung eingestellt werden.

Bei Anderung der Drehrichtung L in R oder umgekehrt, kénnen die gleichen Gehauseteile Verwendung finden. Es muss
lediglich der saugseitige Geh&ausedeckel und der Motorbock untereinander getauscht werden. Achtung: das Laufrad
muss ausgetauscht werden.

Der Kondensatablaf3stutzen (nur auf Bestellung vorhanden) befindet sich an der tiefsten Stelle des Gehauses und wird
mit einem Stopfen verschlossen. Vor Inbetriebnahme und wéhrend des Betriebes, wenn es erforderlich ist, muss der
Stutzen gedffnet werden, damit das eventuell anfallende Kondensat ablaufen kann. Keinesfalls darf das Laufrad im
Kondensat anlaufen, weil dieses zu Beschadigungen und Unwucht fihren kann.

Die Ventilatorgehéuse haben auf der Saugseite einen Flanschanschluss mit Gewindebohrungen und auf der Druckseite
einen Anschlussflansch mit Durchgangslochern.

9.3 Laufrad

Das Laufrad der Bauform MVG (Hochleistung) aus Werkstoff St 02 Z ist mit vorwértsgekrimmten Schaufeln ausgerustet
und fliegend auf der Motorwelle gelagert.

Das Laufrad der Bauform MVGR aus Werkstoff St 02 Z ist mit rickwartsgekrimmten Schaufeln ausgeristet und
fliegend auf der Motorwelle gelagert.

Das Laufrad der Bauform MVGK aus Werkstoff 1.0347 ist mit riickwarts gekrimmten Schaufeln ausgeristet und
fliegend auf der Ventilatorwelle gelagert.

Die maximal zulassige Drehzahl (angegeben auf dem Typenschild des Ventilators) darf in keinem Fall
Uberschritten werden!

9.4 Abdichtung am Wellendurchgang

Die Abdichtung des Gehauses am Wellendurchgang wird mit einem Filzring im motorseitigen Gehausedeckel ausgefihrt.
Mit geringen Leckverlusten ist zu rechnen.

Ausfiihrung mit Gleitringdichtung

Die Abdichtung des Gehauses am Wellendurchgang wird mit einer Gleitringdichtung ausgefihrt. Die Gleitringdichtung
besteht aus der Gleitringkammer, der Druckfeder, dem Druckring, zwei O-Ringen und dem Gleitring. Der rotierende
Gleitring wird durch die Feder in axialer Richtung gegen die Dichtflache der stehenden Gleitringkammer gedruckt.

9.4.1 MVGR -Ventilatoren

9.4.1.1 Riementrieb

Der Antrieb erfolgt Uber einen Schmalkeilriemenantrieb. Die Riemen sind elektrisch leitfahig nach 1ISO R 1813 und
temperaturbestéandig von -55°C bis +70°C.

e Vor Inbetriebnahme missen die Keilriemen auf die unten (siehe Kapitel 16) angegebenen Werte nachgespannt
werden!

o Keilriemen mussen nach ca. 15 min. Einlaufzeit Gberprift und ggf. nachgespannt werden.

e Uberpriifung und ggf. Nachspannen des Keilriemens nach 3 Tagen oder abhangig von den Betriebsbedingungen
friher.

¢ Uberprifen des Keilriemens nach 10 Tagen oder abhangig von den Betriebsbedingungen friiher.

e In groRReren Zeitabstéanden ist die Riemenspannung regelmafig zu kontrollieren.

Zur Prifung und zum Spannen muss ein geeignetes Riemenprifgerat verwendet werden.

9.4.2 MVGK-Ventilatoren

Die Antriebswelle ist in Walzlagern mit Fettmengenregelung in einem am Ventilatorgehduse angeflanschten Lagerkopf
gelagert.
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Zur Lagerung der Ventilatorwelle wird ein Zweilagergehduse mit Fettschmierung verwendet. Die Ventilatorwelle wird an
zwei Lagerstellen, die in einem gemeinsamen Lagergehduse eingebracht sind, abgesttzt.

9.4.2.1 Kupplung

Die Kupplung des Ventilators gleicht radiale, axiale und winkelige Wellenverlagerungen zwischen Ventilator und Motor
aus. Die auf Drehschub beanspruchten, ringférmigen Gummielemente Gbertragen das Drehmoment.

Lieferant : Fa. Flender
Kupplungstyp : N-EUPEX
KupplungsgroRe : B 80
Umgebungstemperatur (max.) : 80 [°C]

9.4.2.2 Kihlscheibe

Zur Ableitung von Warme, die aus dem Ventilator durch die Welle geleitet wird, ist hinter der Wellenabdichtung eine
Kuhlscheibe auf die Welle geklemmit.

Diese Kuhlscheibe ist geteilt ausgefiihrt. Die Wellenabdichtung ist nach Entfernung dieser Kiihischeibe zugénglich.

Ein fester Sitz der Kuhlscheibe ist fur die einwandfreie Funktion unerléasslich. Bei lockerem Sitz kann
sich die Kuhlscheibe l6sen und wegfliegen, was schwerwiegende Personenschaden hervorrufen
konnte!

Aus Sicherheitsgriinden ist vor Inbetriebnahme die bauseitige Isolierung so durchzufiihren, dass der
Kuhlfligelschutz nicht umfasst werden kann!
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10 Lieferumfang und Zwischenlagerung

Die Vollstéandigkeit der Lieferung ist beim Empfang anhand des Lieferscheins zu tberprifen. Fehlende Teile und / oder
Transportschaden sind sofort schriftlich zu melden.

Der Ventilator ist vor dem Eindringen von Feuchtigkeit und Staub und vor unzulassigen Schwingungen des Fundaments
zu schitzen. Der Einfluss stark wechselnder Temperaturen ist zu vermeiden. Nichtbeachtung kann Schaden an
Elektromotoren, Kabelkasten, Lagern, Farbanstrichen und Dichtungen etc. sowie Korrosion und damit verbunden eine
erhdhte Ziindgefahr zur Folge haben.

Der Ventilator ist fuir eine Zwischenlagerung in seiner Transportverpackung zu lagern.

11 Transporthinweise

Die Gussventilatoren (MVG und TVG) verfugen am Ventilatorgehduse Uber keinen Anschlagpunkt. Die am Motor
befindliche Ringschraube darf fir den Transport des kompletten Ventilators nicht verwendet werden. Fir den Transport
des Ventilators wird ein Schlupf um das Motorgehduse gelegt (zwischen Antriebseite Ventilator und
Motorklemmenkasten). Der Schlupf wird durch den Klemmenkasten gegen axiales Verrutschen gesichert.

Heben und Transportieren des Ventilators dirfen nur durch Personen erfolgen, die diese Montageanleitung gelesen
haben, die aufgefuhrten Sicherheitsvorschriften, Unfallverhiitungsvorschriften und Hinweise fir den Transport des
Ventilators verstanden haben und mit dem Hebezeug und den erforderlichen Lastaufnahmemitteln vertraut sind.

11.1 Sicherheitshinweise fir den Transport

Sicherheitshinweise fur den Transport beachten!

. Das Transportieren und Anheben auf der Baustelle liegt in der Verantwortung des Kunden und sollte von
qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Die Unfallverhitungsvorschriften sind einzuhalten.

Last nicht Giber Personen hinweg bewegen.

Die Ventilatoren diirfen nur an den dafiir vorgesehenen Vorrichtungen angehoben und transportiert werden.
Fir den Transport auf der Baustelle kann bei ausreichender Tragfahigkeit der Hebewerkzeuge der komplette
Ventilator angehoben werden.

Beim Anheben des Ventilators ist darauf zu achten, dass keine Bauteile durch die Tragseile beschadigt werden.
Ein Ansto3en des Ventilators fuhrt zu Beschadigungen und ist zu vermeiden.

Tragseile und Traggeschirre missen auf das Ventilatorgewicht abgestimmt sein.

Faserseile nicht verknoten.

Seile und Ketten nicht verdrehen.

Aufhangeglieder miissen auf dem Lasthaken frei beweglich sein.

Personliche Schutzausriistung (Helme, Handschuhe etc. tragen).

Transportdsen an Motoren dirfen nicht zum Anheben des gesamten Ventilators verwendet werden.

Der Ventilator ist sanft anzuheben und abzustellen, um eine Beschadigung zu vermeiden.

Fur Beschadigungen die durch den Transport auf der Baustelle entstehen ist der Hersteller nicht haftbar.

11.2 Transportvorschrift

Ventilator nur mit geeigneten Lastaufnahmemittel heben und transportieren!

. Beim Anheben des Ventilators ist darauf zu achten, dass keine Bauteile durch die
Lastaufnahmemittel beschadigt werden!

. Die Gussventilatoren (MVG und TVG) verfigen am Ventilatorgehduse uber keinen
Anschlagpunkt. Die am Motor befindliche Ringschraube darf fir den Transport des
kompletten Ventilators nicht verwendet werden. Fir den Transport des Ventilators wird
ein Schlupf um das Motorgehduse gelegt (zwischen Antriebseite Ventilator und
Motorklemmenkasten). Der Schlupf wird durch den Klemmenkasten gegen axiales
Verrutschen gesichert.
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11.2.1 MVGK-Ventilatoren

Ventilator nur mit geeigneten Lastaufnahmemittel und Anschlagmitteln an den dafur
vorgesehenen Transportdsen bzw. Tragzapfen heben und transportieren!
Nachfolgende Skizze beachten!

Ansc

Q
(i
™

C

Schwerpunkt

[} caz75

Anschlagpunkt

0

250 5

zulassige Belastungsrichtungen
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e Die Ventilatoren durfen nur an den dafiir vorgesehenen Vorrichtungen angehoben und
transportiert werden. Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel nicht an Lagerungen,
Ansaug- und Druckstutzen, Motoren und sonstigen Bauteilen anschlagen!

e  Unbedingt Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel mit gleicher Lange benutzen und auf
gleichmaRige Gewichtsverteilung achten. Ein Winkel von 25° darf nicht Gberschritten

werden! Siehe vorangehende Skizze.

. Beim Anheben des Ventilators ist darauf zu achten, dass keine Bauteile durch die
Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel beschadigt werden, ggf. ist ein Tragrahmen zu

verwenden!
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12 Aufstellung

Bei AuBenaufstellung und wahrend der Aufstellungsphase sowie bei Reparatur- bzw. Instandsetzungsarbeiten im
Freien, sind geeignete MaRnahmen gegen Witterungseinflisse zu treffen.

Kontrollieren Sie den Aufstellungsort auf Ebenheit und Sauberkeit.

Die Aufstellungsgenauigkeit muss bei der Ausrichtung der Maschine mit

Fettlagerung max. 2 mm/m
eingehalten werden.

Die sorgféltige Ausrichtung ist von entscheidender Bedeutung fiir das Vermeiden von Lagerschaden, Schwingungen
und anderen Defekten!

Eine Verspannung des Ventilators an den Anschliissen durch die Rohrleitungen ist nicht zuldssig und unbedingt zu
vermeiden. Verspannungen kénnen zu Veranderungen des Spaltes an der Dise fiihren. Ein Anschleifen der
Laufraddiise und damit verbunden eine erhéhte Explosionsgefahr bei Ventilatoren in explosiven Umgebungen wird
wahrscheinlich.

Bei Festaufstellung der Maschinen ist die Fundamentierung fachgerecht unter Beruicksichtigung der DIN 4024, Teil
2 und die Befestigung der Maschine nach unseren Empfehlungen auszufiihren. Fur Einbauten in Stahlkonstruktionen
ist die DIN 18800 zu bertcksichtigen.

Rickstellkréfte aus Rohrleitungen sind auf ein Mindestmal zu beschrénken, z.B. durch Einsatz von Kompensatoren.
Bei Angabe von Maximalbelastungen der Stutzen im Massblatt dirfen diese keinesfalls Uberschritten werden.
Rohrleitungen missen durch Fixpunkte festgelegt werden.

Dies gilt insbesondere fir Maschinen mit einem Férdermedium uber 100°C.
Der Ventilator muss ohne Verspannung auf dem Fundament montiert sein.

Bei der Aufstellung auf Schwingungsdampfern ist Voraussetzung, dass am saug- und druckseitigen Flansch
Kompensatoren eingebaut werden. Dieses gilt auch fiir alle anderen Versorgungsleitungen zum Geblase
(Kondensatablaf3stutzen, Dampf- bzw. Olversorgungen).

Schwingungsdampfer an den im Aufstellungsplan vorgesehenen Stellen befestigen. Kommen verschiedene
Dampfertypen zum Einsatz, ist darauf zu achten, dass diese nach dem Aufstellungsplan angeordnet werden.

Sollte sich bei der Montage ergeben, dass die Maschine eine leichte Neigung aufweist, so ist am entsprechenden
Schwingungsdampfer zwischen Dampfer und Fundament ein Ausgleichsblech einzubringen.

Nach der Ausrichtung werden die Dampfer mit dem Fundament durch Schrauben oder Diibel verbunden. In einigen
Fallen geniigt es, wenn die Eckdéampfer befestigt werden.

Die Ventilatoren dirfen nur an den dafir vorgesehenen Vorrichtungen angehoben und transportiert werden.

Ventilator und Motor sind uber die dafur vorgesehenen Erdungsanschlisse fachgerecht und ordnungsgemaf zu
erden.

Die Ventilatorbauteile oder Versorgungssysteme mussen sich mit zunehmender Temperatur frei ausdehnen kénnen,
ohne mit brennbaren Stoffen in Beriihrung zu kommen.
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13 Inbetriebnahme / Probelauf

*  Fur Fehler, die aus unsachgemafer Inbetriebnahme durch den Kunden entstehen, wird keine Haftung ibernommen.

*  Es ist zu kontrollieren ob Schmierstoffe aufgefullt worden sind. Die Lager dirfen nicht ungeschmiert in Betrieb
genommen werden!

* Es durfen nur die vorgegebenen Schmierstoffe oder gleichwertige verwendet werden. Verunreinigungen sind
unzulassig.

*  Vor Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass sich keine Fremdkérper in Rohrleitungen oder im Ventilatorgehause
befinden.

*  Eintritt von Fremdkdrpern ins Laufrad ist unzulassig.

* Der schwallartige Eintritt von Flissigkeiten ins Laufrad und unzureichende Kondensatabfuhr aus dem
Ventilatorgehduse sind unter allen Umstanden zuvermeiden.

* Vor dem Probelauf ist zu prifen, ob sich die Welle leicht drehen lasst, und das Laufrad frei lauft (Bei
explosionsgeschitzten Ventilatoren ist der Laufradspalt zu messen und zu protokollieren).

*  Kontrolle der Drehrichtung (Drehrichtungspfeile sind am Ventilatorgeh&use vorhanden).

*  Mechanische und elektrische Schutzeinrichtungen sind auf ordnungsgemafie Anbringung und Installation zu priifen.

*  Prifen ob Stromart, Spannung und Frequenz vom Antriebsmotor passend sind und ob Anschliisse normgerecht
durchgefihrt sind.

*  Prifen der ordnungsgemalRen Montage aller trennenden Schutzeinrichtungen mit Originalteilen incl.
Befestigungsmitteln

*  Die verwendeten Werk-, Betriebs- und Hilfsstoffe missen fur den bestimmungsgem&fen Betrieb geeignet und mit
dem Fordermedium vertraglich sein.

Der Ventilator muss vor Inbetriebnahme mit einem oder mehreren NOT-HALT Befehlsgeraten
ausgerdstet sein, durch die eine unmittelbar drohende oder eintretende Gefahr vermieden werden kann.
Diese Einrichtungen sind klar zu kennzeichnen und missen jederzeit problemlos zugénglich sein!

Das NOT-HALT Befehlsgerat darf nur durch eine geeignete Betatigung freigegeben werden konnen.
Durch diese Freigabe darf der Ventilator nicht wieder in Gang gesetzt werden, es darf nur das
Wiederingangsetzen ermdglicht werden.
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14

15

Ventilator einschalten

Nur wenn Uber den gesamten Anlaufbereich bis zur Nenndrehzahl ein ausreichendes
Beschleunigungsmoment vorhanden ist darf der Ventilator anlaufen!

>

Ventilator gegen geschlossenes Drosselorgan anfahren.

Ein Betrieb mit geschlossenem Drosselorgan ist nur wahrend dem Hochlauf des Ventilators
zulassig. Nach Erreichen der Enddrehzahl ist das Drosselorgan ziigig zu 6ffnen!

>

Wahrend und nach erfolgtem Hochlauf des Ventilators sind folgende Punkte zu kontrollieren:

Stromaufnahme

Spannung

Laufruhe des Ventilators (Schwingungen)
ungewohnlich Laufgeréausche
Lagertemperaturen

Kompressionswarme am Ventilatorgehause

EE N

Bei Uberschreiten der angegebenen Grenzwerte oder ungewohnlichen Laufgerduschen des
Ventilators ist dieser unverzlglich abzuschalten und der Service des Herstellers zu
benachrichtigen.

>

Ventilator ausschalten

Ventilator ungebremst auslaufen lassen.

Sicherheitsvorschriften nach DIN VDE 0105 beachten.

Der Ventilator ist grundsétzlich erst nach dem vollstdndigen Stillstand des Laufrades wieder
einzuschalten. Nur so werden negative Drehmomentensto3e vermieden, die zu erheblichen
Schéden an Bauteilen wie z.B. Lagerungen, Laufrader und Kupplungen fuhren kénnen.

> B

Das Ein- und Ausschalten des Ventilators ist nur Fachkraften erlaubt, die vom Verantwortlichen der Anlage beauftragt
sind.
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16 Wartung und Instandhaltung

Die Unfallverhutungsvorschriften (UVV) missen beachtet werden!

Bei der Instandhaltung sind die blichen maschinenbautechnischen Grundsétze zu beachten. Wartungs- und
Reparaturarbeiten dirfen nur von entsprechend ausgebildeten Personen durchgefiihrt werden.

Fir Wartungs- und Reparaturarbeiten ist bauseits ausreichender Platz vorzusehen. Dies gilt sowohl fiur das
Servicepersonal wie fur die Ablage von Teilen des Ventilators wie Laufrader und Gehause etc. Weiterhin sind bauliche
MaRnahmen fur das Anheben und Bewegen dieser Teile wie Kranbahnen oder Trager fiir das Einhdngen von
Kettenziigen zu realisieren. Eine ausreichende Beleuchtung der Wartungs- und Instandhaltungsebene ist ebenso
bauseits zu realisieren, wie geeignete Malnahmen gegen Absturz. Verwendung von Fiuhrungsdornen bei Wartungs- und
Reparaturarbeiten.

Durchfiihrung von Wartungs- und Reparaturarbeiten nur mit geeigneter Schutzausristung und geeigneten
Werkzeugen.

GEBOT Gehorschutz tragen!
Bei Arbeiten an Anlage ist in Abh&angigkeit von den Umgebungsgerauschen ggf. ein Gehdrschutz
zu tragen.

GEBOT Sicherheitsschuhe tragen!
Bei Arbeiten an der Anlage sind Sicherheitsschuhe zu tragen.

GEBOT Handschuhe tragen!
Bei Arbeiten an der Anlage sind geeignete Schutzhandschuhe zu tragen.

GEBOT Schutzbrille tragen!
Bei Arbeiten an Anlage ist in Abhangigkeit von der Tatigkeit eine Schutzbrille zu tragen.
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Von Zeit zu Zeit ist die Laufruhe des Ventilators im Betrieb zu tberprifen. Bei unruhigem Lauf muss das Laufrad
geséaubert und eventuell nachgewuchtet werden.

Bevor Sie das Ventilatorgehduse o6ffnen, eine Flanschverbindung I6sen oder Schutzgitter

entfernen, muss der Ventilator ausgeschaltet und Wiedereinschalten verhindert werden.

Vergewissern Sie sich, dass das Laufrad stillsteht.

Spannungsfreiheit feststellen. Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder

abschranken.

Die Unfallverhiitungsvorschriften (UVV) missen beachtet werden. Vor dem Wiedereinschalten
Rl S RS RS e 4B BR AL S & e sinan

Gefahr von Verbrennungen durch frilhzeitiges Entfernen von Isolationen oder Offnen von

Inspektionséffnungen.

B> B

Bei langerer Stillstandszeit der Anlage (langer als 3 Monate) ist die Laufereinheit in 2-wdchigen Zyklen zu drehen,
um eine dauerhafte Schmiermittelbenetzung der Walzlager sicherzustellen und um eine Punktbelastung der
Waélzlager zu vermeiden!

Schédliche und gefahrliche Reststoffe in der Maschine sind zu beriicksichtigen!

Bei Reinigungsarbeiten sind geeignete Reinigungsmittel und -gerate einzusetzen!

Die Abreinigung des Ventilators mit Hochdruckdampfstrahlgeraten ist nicht zuléssig!
Der Eintritt von Feuchtigkeit in z.B. Lagerungen und Dichtungen und die damit verbundene Mdglichkeit
der Korrosionsbildung muss unbedingt vermieden werden.

Nach Abschluss der Wartungs- und Reparaturarbeiten sicherstellen, dass alle festen und flussigen
Fremdstoffe aus dem Ventilator und den angrenzenden Anlagenteilen entfernt wurden, alle Offnungen
geschlossen und alle mechanischen und elektrischen Schutzeinrichtungen wieder angebracht sind.

> PP B

Sollten trotz Einhaltung aller Vorschriften und Hinweise Schaden auftreten, bitten wir um sofortige Benachrichtigung.
Weitere MaRnahmen nach Absprache

* Anforderung eines Service-Technikers oder
* Reparatur bzw. Neuanfertigung in unserem Werk

Folgende Prifungen und Wartungsarbeiten sind bei einer allgemeinen Inspektion durchzufiihren:

16.1 MVG-Ventilatoren

16.1.1 Motor

Bei der Wartung und Pflege des Motors sind die Vorschriften des Motorherstellers zu beachten.
Ist der Elektromotor mit einer Nachschmiereinrichtung ausgeristet, so sind die spezifischen Angaben auf dem am Motor
angebrachten Schild zu befolgen!

16.1.2 Gehéause
Inspektion des Gehéauses (jahrlich) auf eventuell vorhandene
* Beschéadigungen / Risse!
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16.1.3 Laufrad

Inspektion des Laufrades (jahrlich) auf eventuell vorhandene

Verschleifl3
Beschadigungen / Risse

* % %k F

16.1.4 Wellendichtung

Kontrolle des Filzringes (jahrlich) auf

*

*

16.1.5 Anzugsmomente

Korrosionsangriff

Anlauffarben
Wuchtgewichte ( fester Sitz, Verschleil3 )!

Werden ungewdhnliche Veranderungen festgestellt, so ist der Hersteller zu informieren.

Verschmutzung
Verschleil3

Wenn keine speziellen Anzugsmomente auf der Einbauzeichnung oder dem Massblatt angegeben sind, gelten die in der
nachfolgenden Tabelle aufgefuhrten Anzugsmomente:

Qualitat 8.8

Gewinde 20 °C 100 °C 200 °C 250 °C 300 °C
(Nenndurchm) |[Fm(N) ~ [Ma (Nm) |Fm(N)  |Ma (Nm) [Fm(N)  |Ma (Nm) [Fu(N) [Ma (Nm) |Fw(N)  |Ma (Nm)
M 6 5930 8 5467 7 5004 7 4726 |6 4448 6
M8 10848 |19 10000 |18 9153 16 8644 |15 8136 14

M 10 17236 |38 15889 [35 14543 |32 13735 |30 12927 |28

M 12 25094 |65 23134 |60 21173 |55 19997 |52 18821 |49

M 16 47117 155 43436 143 39755 131 37546 |124 35338 117
M 20 73527  |303 67782 280 62038  [256 58592 |242 55145 228
M 24 105938 |523 97662 482 89385 441 84420 417 79454 392
M 30 168874 |1042 155681 |960 142488 (879 1345721830 126656 [781
M 36 246420 |1805 227169 [1664 207917 |1523 196366 |1439 184815 (1354
M 42 338576 2885 312125 [2659 285673 |2434 269803 |2299 253932 [2163
M 48 445342 4342 410550 |3558 375757 |3664 354882 13460 334006 [3256

Die Klemmkraft Fy gibt die zuléssige Schraubenkraft an, bezogen auf eine Ausnutzung der Streckgrenze Rpo 2 von 90%.
Das Anziehdrehmoment Ma bericksichtigt das Anziehverfahren mit Drehmomentschlissel, alpha=1,8 und einen
Reibbeiwert von 0,08 fur die Kopf- und Gewindereibung.

16.1.6 Kontrolle der Verschraubungen
Alle Verschraubungen sind auf festen Sitz und Vollstandigkeit regelméaRig zu kontrollieren, wie z.B.:

E I

Gehauseverschraubungen
Kompensatorenverschraubung
Fundamentverschraubung
Lagergehause/Motorbefestigung usw.

16.1.7 Kontrolle der Dichtheit
Das Ventilatorgehduse und die angeschlossene Rohrleitung sind auf Dichtheit zu kontrollieren und bei Bedarf sind

Flanschverbindung nachzuziehen
Wellendichtung zu Uberprifen und ggf. zu erneuern
Teilfugen neu abzudichten
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16.1.8 Einlagerungs- und Konservierungsvorschrift

Fur die Zwischenlagerung auf der Baustelle sind standardmé&Rig keine KonservierungsmalRnahmen von Seiten
der Karl Klein Ventilatorenbau GmbH vorgesehen. Entsprechende SchutzmalBhahmen gegen
Witterungseinflisse sind vom Kunden durchzufiihren.

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators fur eine Zwischenlagerung von maximal 3 Monaten ist folgendes
zu beachten:

Saug- und Druckéffnung verschlie3en

Maschinenteile ohne Farbaufbau mit einem Konservierungsmittel schiitzen

Um Lagerschaden zu vermeiden, muss die Laufereinheit von Zeit zu Zeit gedreht werden.

Ventilator durch geeignete MaRnahmen (abdecken mit Folie oder Lagerung in festen Gebauden) gegen
Witterungseinflisse schitzen

R

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators fir eine Zwischenlagerung von maximal 6 Monaten ist folgendes
zu beachten:

Regendichte und frostsichere Aufstellung

Saug- und Druckéffnung verschlieRen

Maschinenteile ohne Farbaufbau mit einem Konservierungsmittel schiitzen

Um Lagerschaden zu vermeiden, muss die Laufereinheit von Zeit zu Zeit gedreht werden.

Zur Vermeidung von Hinterwanderung von Feuchte und Nasse bzw. Spaltkorrosion bei nicht beidseitig

durchgehend ausgefiihrten Schweil3néhten Versiegelung durch Abspachteln mit entsprechenden

Materialien.

*  Bei aus Normalstahl und ohne Schutzanstrich gefertigten Wellen und Wellenmuttern ist die Oberflache mit
einem Uberzug aus Korrosionsschutzwachs zu versehen. Die Welle wird im Lagergehduse mit 6lfestem
Lack geschutzt.

*  Wellendurchgange an Lagerungen sind mit Denso-Binden (wachsgetréankte Jutebinden) zu umwickeln.

*  Stopfbuchsen und Packungen sind nach auf3en hin mit einer Denso-Binde (wachsgetrankte Jutebinde) zu
umwickeln. Die Laufflachen von evtl. korrodierenden Buchsen sind mit einem Molykotefilm zu versehen.

*  Gehause von montierten Labyrinth-Wellendichtungen sind mit einem Langzeitschutzmittel wie z.B. Tectyl
Nr.506 zu behandeln.

*  Wellendurchgange an Wellendichtungen sind mit Denso-Binden (wachsgetréankte Jutebinden) zu

umwickeln.

Mechanisch bearbeitete Flachen an Laufradern sind mit Korrosionsschutz zu versiegeln.

Bei Laufradern ohne Farbanstrich oder Beschichtung ist ein Korrosionsschutz aufzubringen.

Freiliegende Buchsen sind bei nicht rostfreien Materialien mit Korrosionsschutzwachs zu versehen.

Motoren sind nach den Vorschriften des Lieferanten zu konservieren.

* ok ¥k

E I

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators von mehr als 6 Monaten ist folgendes zu beachten:

*  Die Schutzanstriche mit Korrosionsschutzwachs sind zu wiederholen.
*  Vorhandene Denso-Binden sind nach dem Durchdrehen der Maschine wieder spaltfrei anzudriicken.

Sollten langerfristige Stillstdnde nach Inbetriebnahme im Rahmen der Gewahrleistungszeit auftreten, muss die
Karl Klein Ventilatorenbau GmbH informiert werden, um eine spezielle Konservierungsvorschrift zu erarbeiten.
Erfolgt keine Benachrichtigung kénnen wir keine Garantieanspriiche fur spétere Schaden durch unsachgemafe
Lagerung tbernehmen.

16.1.9 Entkonservierung
Vor Inbetriebnahme sind:
Denso-Binden
*  Korrosionsschutzwachse auf Laufflachen und je nach Prozessbedingungen auf der Prozess-Seite (z.B.
Ventilatorgehause)

zu entfernen.

16.2 MVGR-Ventilatoren

16.2.1 Motor
Bei der Wartung und Pflege des Motors sind die Vorschriften des Motorherstellers zu beachten.
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Ist der Elektromotor mit einer Nachschmiereinrichtung ausgerustet, so sind die spezifischen Angaben auf dem am Motor
angebrachten Schild zu befolgen!

16.2.2 Gehéause
Inspektion des Gehauses (jahrlich) auf eventuell vorhandene
* Beschéadigungen / Risse!

16.2.3 Laufrad
Inspektion des Laufrades (jahrlich) auf eventuell vorhandene

Verschleild

Beschadigungen / Risse
Korrosionsangriff

Anlauffarben

Wuchtgewichte ( fester Sitz, Verschleil? )!

Werden ungewdhnliche Veranderungen festgestellt, so ist der Hersteller zu informieren.

L

16.2.4 Wellendichtung
Kontrolle des Filzringes (jahrlich) auf

* Verschmutzung
* Verschleil3

16.2.5 Lagerung

Die Lagerung ist nach ca. 40000 Betriebsstunden zu demontieren, um das Fett, das sich im Geh&ause durch das
Nachschmieren gesammelt hat, zu entfernen.

Typ Fettmenge je Lager [cm?] Nachschmierfrist [h]
MVGR 3 7-9 1000
MVGR 5 10-12 1000
MVGR 7 10-12 1000

Fettsorte: Shell Alvania RL3 oder ein gleichwertiges Fett eines anderen Herstellers.

16.2.6 Riementrieb
Kontrolle des Riementriebes regelmagig auf

Verschleifld
Ausrichtung
*  Riemenspannung

Beim Nachspannen bzw. Wechseln der Riemen ist folgendes zu beachten:

1. Immer den ganzen Keilriemensatz, niemals einzelne Riemen, austauschen!

2. Zunachst werden die Riemen entspannt, d.h. Spannschrauben und Motorbefestigungsschrauben werden geldst.
Der Motor wird soweit verschoben, dass die Riemen ohne Spannung demontiert und montiert werden kdnnen.

3. Der neue Riemensatz wird aufgelegt und leicht vorgespannt. Die Parallelitat der Riemenscheiben wird mit einem
Lineal kontrolliert und evtl. korrigiert.

4. Die Riemen werden so weit gespannt, bis mit der angegebenen Prifkraft die angegebene Eindriicktiefe erreicht

wird. Die Werte gelten fur den Einzelriemen. Danach werden die Motorbefestigungsschrauben angezogen.
Keiliemen missen nach ca. 15 min. Einlaufzeiten nachgespannt werden. Nach 3 und 10 Tagen
Betriebsbedingungen missen die Keilriemen Uberprift und ggf. nachgespannt werden. In groRReren
Zeitabstanden ist die Riemenspannung regelmagig zu kontrollieren, weil Schlupf infolge mangelhafter Spannung
den Riemen vorzeitig zerstort.

5. Zur Prifung und zum Spannen muss ein geeignetes Riemenprifgerat eines Riemenherstellers verwendet
werden.

Typ Drehzahl [min] Prifkraft [N] Eindrucktiefe [mm]

MVGR 3 4060 25 55
4640 25 55
5220 25 55
5800 25 55
6500 25 4,5
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7250 25 4,0
MVGR 5 4060 25 55

4640 25 55

5220 25 5,5

5800 50 7,5

6500 50 6,5
MVGR 7 3620 25 75

4060 25 6,0

4640 50 8,0

5220 50 8,0

Tab.: Prifkraft und Eindrucktiefe in Abhangigkeit von Ventilatortyp und Drehzahl

16.2.7 Anzugsmomente

Wenn keine speziellen Anzugsmomente auf der Einbauzeichnung oder dem Massblatt angegeben sind, gelten die in der
nachfolgenden Tabelle aufgefihrten Anzugsmomente:

Qualitat 8.8
Gewinde 20 °C 100 °C 200 °C 250 °C 300 °C

(Nenndurchm.) | Fmu(N) | Ma (Nm) | Fwm(N) |Ma(Nm)| Fm(N) | Ma (Nm) | Fu(N) | Ma (Nm) | Fu(N) | Ma (Nm)
M 6 5930 8 5467 7 5004 7 4726 6 4448 6
M8 10848 19 10000 18 9153 16 8644 15 8136 14
M 10 17236 38 15889 35 14543 32 13735 30 12927 28
M 12 25094 65 23134 60 21173 55 19997 52 18821 49
M 16 47117 155 43436 143 39755 131 37546 124 35338 117
M 20 73527 303 67782 280 62038 256 58592 242 55145 228
M 24 105938 523 97662 482 89385 441 84420 417 79454 392
M 30 168874 | 1042 155681 960 142488 879 [134572| 830 126656 781
M 36 246420 1805 | 227169 | 1664 | 207917 1523 [196366| 1439 | 184815 1354
M 42 338576 | 2885 | 312125 | 2659 | 285673 | 2434 |269803| 2299 | 253932 2163
M 48 445342 | 4342 | 410550 | 3558 | 375757 | 3664 |354882| 3460 | 334006 3256

Die Klemmkraft Fy gibt die zuléssige Schraubenkraft an, bezogen auf eine Ausnutzung der Streckgrenze Rpo 2 von 90%.
Das Anziehdrehmoment Ma bericksichtigt das Anziehverfahren mit Drehmomentschlissel, alpha=1,8 und einen
Reibbeiwert von 0,08 fur die Kopf- und Gewindereibung.

16.2.8 Kontrolle der Verschraubungen
Alle Verschraubungen sind auf festen Sitz und Vollstandigkeit regelmé&Rig zu kontrollieren, wie z.B.:

Gehéauseverschraubungen
Kompensatorenverschraubung
Fundamentverschraubung
Lagergehause/Motorbefestigung usw.

E N

16.2.9 Kontrolle der Dichtheit
Das Ventilatorgehause und die angeschlossene Rohrleitung sind auf Dichtheit zu kontrollieren und bei Bedarf sind
Flanschverbindung nachzuziehen

* Wellendichtung zu Uberprifen und ggf. zu erneuern
Teilfugen neu abzudichten

*
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16.2.10 Einlagerungs- und Konservierungsvorschrift

Fur die Zwischenlagerung auf der Baustelle sind standardmaRig keine KonservierungsmaRnahmen von Seiten der Karl
Klein Ventilatorenbau GmbH vorgesehen. Entsprechende SchutzmalRnahmen gegen Witterungseinflisse sind vom
Kunden durchzufuhren.

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators fir eine Zwischenlagerung von maximal 3 Monaten ist
folgendes zu beachten:

Saug- und Druckéffnung verschlie3en

Maschinenteile ohne Farbaufbau mit einem Konservierungsmittel schiitzen

Um Lagerschaden zu vermeiden, muss die Laufereinheit von Zeit zu Zeit gedreht werden.

Bei Riementriebmaschinen Keilriemen entspannen

Ventilator durch geeignete MalRnahmen (abdecken mit Folie oder Lagerung in festen Geb&auden) gegen
Witterungseinflisse schitzen

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators fiir eine Zwischenlagerung von maximal 6 Monaten ist
folgendes zu beachten:

L

Regendichte und frostsichere Aufstellung

Saug- und Druckodffnung verschliel3en

Maschinenteile ohne Farbaufbau mit einem Konservierungsmittel schiitzen

Um Lagerschaden zu vermeiden, muss die Laufereinheit von Zeit zu Zeit gedreht werden.

Bei Riementriebmaschinen Keilriemen entspannen

Zur Vermeidung von Hinterwanderung von Feuchte und Nésse bzw. Spaltkorrosion bei nicht beidseitig

durchgehend ausgefiihrten Schweil3néhten Versiegelung durch Abspachteln mit entsprechenden

Materialien.

*  Bei aus Normalstahl und ohne Schutzanstrich gefertigten Wellen und Wellenmuttern ist die Oberflache mit
einem Uberzug aus Korrosionsschutzwachs zu versehen. Die Welle wird im Lagergehduse mit 6lfestem
Lack geschitzt.

*  Innenseiten von Lagergehausen und Deckeln sowie Reglerscheiben sind bei fettgeschmierten Lagerungen
mit 6lfestem Lack zu streichen.

*  Wellendurchgénge an Lagerungen sind mit Denso-Binden (wachsgetrankte Jutebinden) zu umwickeln.

*  Stopfbuchsen und Packungen sind nach auf3en hin mit einer Denso-Binde (wachsgetrénkte Jutebinde) zu
umwickeln. Die Laufflachen von evtl. korrodierenden Buchsen sind mit einem Molykotefilm zu versehen.

*  Geh&use von montierten Labyrinth Wellendichtungen sind mit einem Langzeitschutzmittel wie z.B. Tectyl
Nr.506 zu behandeln.

*  Wellendurchgdnge an Wellendichtungen sind mit Denso-Binden (wachsgetréankte Jutebinden) zu
umwickeln.

*  Mechanisch bearbeitete Flachen an Laufradern sind mit Korrosionsschutz zu versiegeln.

*  Bei Laufrddern ohne Farbanstrich oder Beschichtung ist ein Korrosionsschutz aufzubringen.

*  Bei Riementriebmaschinen sind auf das Profil oder die Laufflache der Riemenscheiben Korrosionsschutz
aufzubringen.

*  Freiliegende Buchsen sind bei nicht rostfreien Materialien mit Korrosionsschutzwachs zu versehen.

*  Motoren sind nach den Vorschriften des Lieferanten zu konservieren.

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators von mehr als 6 Monaten ist folgendes zu beachten:

*  Die Schutzanstriche mit Korrosionsschutzwachs sind zu wiederholen.
*  Vorhandene Denso-Binden sind nach dem Durchdrehen der Maschine wieder spaltfrei anzudriuicken.

* Ok F k¥ F

Sollten langerfristige Stillstdande nach Inbetriebnahme im Rahmen der Gewéhrleistungszeit auftreten, muss die
Karl Klein Ventiltorenbau GmbH informiert werden, um eine spezielle Konservierungsvorschrift zu erarbeiten.
Erfolgt keine Benachrichtigung kénnen wir keine Garantieanspriiche fur spétere Schaden durch unsachgemage
Lagerung ubernehmen.

16.2.11 Entkonservierung
Vor Inbetriebnahme sind:
Denso-Binden
*  Korrosionsschutzwachse auf Laufflachen und je nach Prozessbedingungen auf der Prozess-Seite (z.B.
Ventilatorgehause)

zu entfernen.

Karl Klein Ventillatorenbau GmbH e Waldstr. 24 « D-73773 Aichwald (Germany)
Tel.: +49 71136906-0 o Fax: +49 71136906-950 e Email: info@karl-klein.de e http: //www.karl-klein.de



ORIGINALMONTAGEANLEITUNG

E \Vg Montageanleitung :

far Seite 36

Radial- ventilator
KLEIN adial-Gussventilato Version 07/2019

16.3 MVGK-Ventilatoren

16.3.1 Motor

Bei der Wartung und Pflege des Motors sind die Vorschriften des Motorherstellers zu beachten.
Ist der Elektromotor mit einer Nachschmiereinrichtung ausgerustet, so sind die spezifischen Angaben auf dem am Motor
angebrachten Schild zu befolgen!

16.3.2 Gehéause
Inspektion des Gehéauses (jahrlich) auf eventuell vorhandene

e Beschéadigungen / Risse!

Bei der Reinigung des Laufrades und durch Kondensation sammelt sich Wasser im Gehé&useunterteil. Dieses Wasser
muss durch den Kondensatabla3stutzen abgelassen werden.

16.3.3 Laufrad
Inspektion des Laufrades (jahrlich) auf eventuell vorhandene

Verschleifl3

Beschadigungen / Risse
Korrosionsangriff

Anlauffarben

Wuchtgewichte ( fester Sitz, Verschleil )!

* Ok F R

Werden ungewdhnliche Veranderungen festgestellt, so ist der Hersteller zu informieren.

16.3.4 Lagerung

Die Lagerung ist nach ca. 40000 Betriebsstunden zu demontieren, um das Fett, das sich im Geh&use durch das
Nachschmieren gesammelt hat, zu entfernen.

Nachschmierfrist: alle 3000 h (mind. 2-mal pro Jahr)

Fettsorte: Shell Alvania R3

Typ Erstbefettung Nachschmierung
je Lagerstelle [cm?] je Lagerstelle [cm?]
MVGK 7 79 8

16.3.5 Wellendichtung
Kontrolle der Wellendichtung (jahrlich) auf

* Verschmutzung
* Verschleil3 oder Beschadigung der Dichtscheibe und des Kohleringes
* Verschleil3 der Druckfeder

Jede Wellenabdichtung sollte jahrlich im Rahmen der Ventilatorinspektion fiir eine Reinigung und Uberpriifung der
Dichtscheiben demontiert werden.

Fur den Kohlering ist ein Verschlei von ca. 2,5 mm zulassig, gekennzeichnet durch das zylindrische Stiick des
Kohleringes. Bei Erreichen des konischen Stiickes ist der Kohlering unbedingt auszuwechseln.
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16.3.6 Kupplungsantrieb
Die Betriebsanweisung des Herstellers ist zu beachten!

16.3.7 Kontrolle der Verschraubungen
Alle Verschraubungen sind auf festen Sitz und Vollstandigkeit regelméafig zu kontrollieren, wie z.B.:

Gehauseverschraubungen
Kompensatorenverschraubung
Fundamentverschraubung
Lagergehause/Motorbefestigung usw.

* %k ¥ %

16.3.8 Kontrolle der Dichtheit
Das Ventilatorgehause und die angeschlossene Rohrleitung sind auf Dichtheit zu kontrollieren und bei Bedarf sind

* Flanschverbindung nachzuziehen
* Wellendichtung zu Giberprifen und ggf. zu erneuern
* Teilfugen neu abzudichten

16.3.9 Einlagerungs- und Konservierungsvorschrift
Fir die Zwischenlagerung auf der Baustelle sind standardmé&Rig keine Konservierungsma3nahmen von Seiten
der Karl Klein Ventilatorenbau GmbH vorgesehen. Entsprechende SchutzmalBnahmen gegen
Witterungseinflisse sind vom Kunden durchzufiihren.

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators fiir eine Zwischenlagerung von maximal 3 Monaten ist
folgendes zu beachten:

Saug- und Druckéffnung verschliel3en

Maschinenteile ohne Farbaufbau mit einem Konservierungsmittel schitzen

Um Lagerschaden zu vermeiden, muss die Laufereinheit von Zeit zu Zeit gedreht werden.

Bei Riementriebmaschinen Keilriemen entspannen

Ventilator durch geeignete MalRnahmen (abdecken mit Folie oder Lagerung in festen Geb&auden) gegen
Witterungseinflisse schitzen

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators fur eine Zwischenlagerung von maximal 6 Monaten ist
folgendes zu beachten:

Regendichte und frostsichere Aufstellung

Saug- und Druckoffnung verschlie3en

Maschinenteile ohne Farbaufbau mit einem Konservierungsmittel schiitzen

Um Lagerschaden zu vermeiden, muss die Laufereinheit von Zeit zu Zeit gedreht werden.

Bei Riementriebmaschinen Keilriemen entspannen

Zur Vermeidung von Hinterwanderung von Feuchte und Nasse bzw. Spaltkorrosion bei nicht beidseitig
durchgehend ausgefiuihrten Schweil3ndhten Versiegelung durch Abspachteln mit entsprechenden
Materialien.
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e Beiaus Normalstahl und ohne Schutzanstrich gefertigten Wellen und Wellenmuttern ist die Oberflache mit
einem Uberzug aus Korrosionsschutzwachs zu versehen. Die Welle wird im Lagergehduse mit 6lfestem
Lack geschitzt.

¢ Innenseiten von Lagergehausen und Deckeln sowie Reglerscheiben sind bei fettgeschmierten Lagerungen
mit 6lfestem Lack zu streichen.

e Olgeschmierte Lagerungen sind mit Korrosionsschutzélen, z.B. Anticorit OHK oder gleichwertiges bis
Uberlauf zu fillen und nach mehrfachem Durchdrehen der Maschinen zum Erzeugen eines
Korrosionsschutzfilmes wieder abzulassen.

o Wellendurchgange an Lagerungen sind mit Denso-Binden (wachsgetrankte Jutebinden) zu umwickeln.

e Stopfbuchsen und Packungen sind nach auf3en hin mit einer Denso-Binde (wachsgetrénkte Jutebinde) zu
umwickeln. Die Laufflachen von evtl. korrodierenden Buchsen sind mit einem Molykotefilm zu versehen.

e Gehause von montierten Labyrinth Wellendichtungen sind mit einem Langzeitschutzmittel wie z.B. Tectyl
Nr.506 zu behandeln.

e Wellendurchgange an Wellendichtungen sind mit Denso-Binden (wachsgetrankte Jutebinden) zu
umwickeln.

e Mechanisch bearbeitete Flachen an Laufradern sind mit Korrosionsschutz zu versiegeln.

e Bei Laufradern ohne Farbanstrich oder Beschichtung ist ein Korrosionsschutz aufzubringen.

e Bei Riementriebmaschinen sind auf das Profil oder die Laufflache der Riemenscheiben Korrosionsschutz
aufzubringen.

e Freiliegende Buchsen sind bei nicht rostfreien Materialien mit Korrosionsschutzwachs zu versehen.

e Bei Kupplungsmaschinen sind die Kupplungen mit einem Korrosionsschutz zu versehen.

e Bei Kupplungsmaschinen mit Flissigkeitskupplungen ist nach den Vorschriften des Lieferanten zu
verfahren.

e Bei Ventilatoren mit Drallreglern, Drosselklappen und Verstellgerdten sind die Wellendurchgange der
Schaufeln und Klappen sowie die Gelenke von innen und auf3en mit Korrosionsschutzwachs zu versehen.
Der Verstellmechanismus muss blockiert sein.

o Bei Verstellgeraten ist nach den Vorschriften des Lieferanten zu verfahren.

e Getriebe sind nach den Vorschriften des Lieferanten zu konservieren. Hierbei ist die Vertraglichkeit der
eingesetzten Getriebedle mit den Korrosionsschutzresten zu prifen.

e Motoren sind nach den Vorschriften des Lieferanten zu konservieren.

Bei der Einlagerung und Konservierung des Ventilators von mehr als 6 Monaten ist folgendes zu beachten:

e Die Schutzanstriche mit Korrosionsschutzwachs sind zu wiederholen.
¢ Olgeschmierte Lager sind neu zu konservieren.
e Vorhandene Denso-Binden sind nach dem Durchdrehen der Maschine wieder spaltfrei anzudriicken.

Sollten langerfristige Stillstdnde nach Inbetriebnahme im Rahmen der Gewahrleistungszeit auftreten, muss die
Karl Klein Ventilatorenbau GmbH informiert werden, um eine spezielle Konservierungsvorschrift zu erarbeiten.
Erfolgt keine Benachrichtigung kénnen wir keine Garantieanspriiche fur spétere Schaden durch unsachgemage
Lagerung tbernehmen.

16.3.10 Entkonservierung
Vor Inbetriebnahme sind:

e Denso-Binden
e Korrosionsschutzwachse auf Laufflachen und je nach Prozessbedingungen auf der Prozessseite (z.B.
Ventilatorgehause)

zu entfernen

o Olgeschmierte Lagerungen miissen mit dem spéater zu verwendenden Ol gespiilt werden, um
Verunreinigungen durch Korrosionsschutzéle auszuschlieBen. Anschlielend sind die vorgeschriebenen
Olmengen aufzufullen.

16.3.11 Anzugsmomente

Wenn keine speziellen Anzugsmomente auf der Einbauzeichnung oder dem Massblatt angegeben sind, gelten die in der
nachfolgenden Tabelle aufgefiihrten Anzugsmomente:
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Qualitat 8.8
Gewinde 20°C 100 °C 200 °C 250 °C 300 °C

(Nenndurchm) | Fu(N) [Ma(Nm)| Fu(N) |[Ma(Nm)| Fu(N) |Ma(Nm) | Fu(N) | Ma (Nm)| Fu(N) | Ma(Nm)

M6 5930 8 5467 7 5004 7 4726 6 4448 6

M8 10848 19 10000 18 9153 16 8644 15 8136 14

M 10 17236 38 15889 35 14543 32 |13735| 30 12927 28

M 12 25094 65 23134 60 21173 55 |19997| 52 18821 49

M 16 47117 | 155 | 43436 | 143 | 39755 | 131 |37546| 124 | 35338 117

M 20 73527 | 303 | 67782 | 280 | 62038 | 256 |58592| 242 | 55145 228

M 24 105938 | 523 | 97662 | 482 | 89385 | 441 |84420| 417 | 79454 392

M 30 168874 | 1042 | 155681 | 960 | 142488 | 879 |134572| 830 | 126656 | 781

M 36 246420 | 1805 | 227169 | 1664 | 207917 | 1523 |196366| 1439 | 184815 | 1354

M 42 338576 | 2885 | 312125 | 2659 | 285673 | 2434 |269803| 2299 | 253932 | 2163

M 48 445342 | 4342 | 410550 | 3558 | 375757 | 3664 |354882| 3460 | 334006 | 3256

Die Klemmkraft Fy gibt die zuléssige Schraubenkraft an, bezogen auf eine Ausnutzung der Streckgrenze Rpo 2 von 90%.
Das Anziehdrehmoment Ma berucksichtigt das Anziehverfahren mit Drehmomentschlissel, alpha=1,8 und einen
Reibbeiwert von 0,08 fir die Kopf- und Gewindereibung.
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Stérungen und MalBRnahmen zur Behebung
ACHTUNG: Die nachfolgend aufgefiihrten Arbeiten missen grundsatzlich von Fachpersonal unter Beachtung

der einschlagigen Sicherheitsvorschriften durchgefuhrt werden.

Zur Vermeidung von Schaden durch

unsachgemal ausgefiihrte Arbeiten sollten Sie Reparaturarbeiten grundsatzlich durch unser qualifiziertes

Fachpersonal ausfiihren lassen.

Fir Schaden, die durch unsachgeméRe Reparaturarbeiten entstehen tbernimmt die Karl Klein Ventilatorenbau
GmbH keinerlei Gewahrleistungsanspriche.

Stérung

Mégliche Ursache

MaRnahmen zur
Storungsbeseitigung

Ventilator 1auft unruhig

Anbackungen auf dem Laufrad.

Laufrad verschlissen.

Laufrad durch thermische Einwirkung
verformt.

Verspannungen des Ventilators durch
unebenes Fundament.

Unsachgemafe Einstellung bzw.
Befestigung der
Schwingungsdampfer.

Laufrad reinigen.

Achtung: Laufrad nur im Stillstand
reinigen! Der Ventilator ist wahrend
dieser Zeit gegen ein Wiederanlaufen
zu sichern!

Laufrad austauschen.

Laufrad austauschen.
Fundamentbefestigung I6sen und
Fundament ausgleichen.
AnschlieRend Ventilator wieder

befestigen.

Einstellung korrigieren.

Fordermedium tritt an der
Wellendichtung aus.

Dichtung defekt oder verschlissen.

Dichtung austauschen.

Schleifgerdusche am Ventilator.

Laufrad schleift am Ansaugstutzen.

Gerausche am Motor.

Gehé&usedeckel I16sen und neu
einrichten, ggf. Rohrleitung prufen
und Korrigieren.

Motor auf Lagerschaden tberpriifen,
ggf. Lager austauschen.

Die auf dem Motorschild angegebene
Stromaufnahme wird dauernd
Uberschritten.

Luftmenge zu grof3.

Andere Drehzahl bei 60 Hz-Netz.

Die Luftmenge mit Hilfe eines
Drosselorgans reduzieren, bis die
zulassige Stromaufnahme erreicht ist.

Frequenz Uberpriifen.

Ventilator lauft nicht an.

Antriebsmotor falsch angeschlossen.

Bei Stern-Dreieck-Schaltung bleibt
der Motor im Stern hangen.

Lauft gegen zu geringen
Anlagenwiderstand an.

Motorschutzeinrichtung zu schwach
ausgelegt.

Anlaufzeit zu lang.

Antriebsmotor defekt.

Anschluss Uberpriifen.

Umschaltzeit von Stern auf Dreieck
abkurzen.

Drosselorgane schlief3en.

Kabelquerschnitt und
Schutzeinrichtung missen den
Anlaufstrom wahrend des
Hochlaufens absichern.

Drosselorgane schlieRen,
Anzugsmoment Ma/My Uberprifen.

Motor tberprifen und ggf.
austauschen bzw. reparieren.
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17.1 MVGK-Ventilatoren

Lagerschaden

Stérung

Mégliche Ursache

MaRnahmen zur
Storungsbeseitigung

Unruhiger Lauf

AufRergewohnliches Laufgerausch:

Rumpelndes oder ungleichmaRiges
Gerausch.

Allmahliche Veranderung des
Laufgerausches.

Heulendes oder pfeifendes Gerausch.

Beschadigung an Ringen und
Rollkdrpern.
Zu grof3e Lagerluft.

Verschleif3 infolge Verschmutzung
oder ungeniigender Schmierung

Zu kleine Betriebsluft.

Ungeeigneter Schmierstoff.

Veranderung der Betriebsluft durch
Temperatureinfliisse. Beschadigung
der Rollbahn (z.B. durch
Verschmutzung oder Ermidung)

Lager austauschen.

Lager vor Schmutz schitzen.
Sauberes Fett bzw. Ol benutzen.
Olwechsel- und
Nachschmierintervalle einhalten.

Lager mit grof3erer Betriebsluft
einsetzen.

Richtigen Schmierstoff wahlen.

Lager vor Temperatur schiitzen.

Kupplungsschaden

Stérung

Mégliche Ursache

MaRnahmen zur
Stérungsbeseitigung

Unruhiger Lauf

Starke StoRRe beim Anlauf

Kupplungshalften fluchten nicht.

Elastische Elemente sind
verschlissen.

Elastische Elemente zu weich.

Elastische Elemente sind
verschlissen.

Anzugsmoment der Motoren zu grof3
Ma/My

Ausrichtung It. Anleitung des
Kupplungsherstellers tiberprifen.

Elastische Kupplungselemente
austauschen.
Elastische Kupplungselemente mit

hoéherer Harte verwenden.

Elastische Kupplungselemente
austauschen.

Stern-Dreieck-Schaltung

17.2 MVGR-Ventilatoren

Lagerschéaden

Stérung

Mdgliche Ursache

MaRBnahmen zur
Stdrungsbeseitigung

Unruhiger Lauf

Beschadigung an Ringen und
Rollkérpern.
Zu grof3e Lagerluft.

Verschleifd infolge Verschmutzung
oder ungeniigender Schmierung

Lager austauschen.

Lager vor Schmutz schiitzen.
Sauberes Fett bzw. Ol benutzen.
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AuBergewohnliches Laufgerausch:

Rumpelndes oder ungleichméafiges
Gerausch.

Allmahliche Veranderung des
Laufgerausches.

Heulendes oder pfeifendes Gerausch.

Zu kleine Betriebsluft.

Ungeeigneter Schmierstoff.

Veranderung der Betriebsluft durch
Temperatureinfliisse. Beschadigung
der Rollbahn (z.B. durch
Verschmutzung oder Ermidung)

Olwechsel- und
Nachschmierintervalle einhalten.

Lager mit grof3erer Betriebsluft
einsetzen.

Richtigen Schmierstoff wahlen.

Lager vor Temperatur schiitzen.

Riementriebschaden

Stérung

Mogliche Ursache

Malnahmen zur
Storungsbeseitigung

Starke Vibrationen.

Starke Gerausche.

Riemen zu lose oder zu fest.
Laufrad schleift an Diise.
Riemen zu lose oder zu fest.
Falsche Riemenauswahl.
Riemen 6lig oder verschmutzt.

Riemen verschlissen.

Riemenspannung korrigieren.
Riemenspannung korrigieren.
Riemenspannung korrigieren.
Riemen austauschen.

Riemen reinigen ggf. erneuern.

Riemen erneuern.
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18 Demontage

Der Abbau des Ventilators zur Umsetzung an einem anderen Aufstellort oder zur Verschrottung.

Die Demontage des Ventilators durfen nur Fachkrafte ausfuhren, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Erfahrung
und Unterweisung ausreichende Kenntnisse haben tber - Sicherheitsvorschriften, - Unfallverhiitungsvorschriften -
Richtlinien und anerkannte Regeln der Technik (z.B. VDE-Bestimmungen, DIN-Normen). Die Fachkrafte missen - die
ihnen Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Gefahren erkennen und vermeiden kdnnen und von dem, fur die
Sicherheit der Anlage Verantwortlichen berechtigt sein, die erforderlichen Arbeiten und Tatigkeiten auszufihren.

19 Entsorgung

Bauteile und Komponenten des Ventilators, die ihre Lebensdauer erreicht haben, z.B. durch Verschleif3, Korrosion,
mechanische Belastung, Ermidung und / oder durch andere, nicht unmittelbar erkennbare Einwirkungen, sind nach
erfolgter Demontage entsprechend den nationalen und internationalen Gesetzen und Vorschriften fach- und sachgerecht
zu entsorgen. Das Gleiche gilt auch fiir im Einsatz befindliche Hilfsstoffe wie Ole und Fette oder sonstige Stoffe. Die
bewusste oder unbewusste Weiterverwendung verbrauchter Bauteile wie z.B. Laufrader, Walzlager, Keilriemen, etc.
kann zu einer Gefahrdung von Personen, der Umwelt sowie von Maschinen und Anlagen fuihren.

Ole, Fette bzw. mit Ol/Fett verschmutzte Lappen/Putzwolle in entsprechend
gekennzeichneten Behéltern sammeln und ordnungsgeman entsorgen.
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Ersatzteile

Eine Bevorratung der wichtigsten Ersatz- und Verschleildteile am Aufstellungsort der Anlage, ist eine wichtige
Voraussetzung fiir die standige Funktion und Einsatz-bereitschaft.

Nur fir die von uns gelieferten Original-Ersatzteile Glbernehmen wir eine Garantie.

Wir machen ausdricklich darauf aufmerksam, dass nicht von uns gelieferte Ersatzteile und Zubehor auch nicht von uns
geprift und freigegeben sind. Der Einbau und/oder die Verwendung solcher Produkte kann daher unter Umstanden
konstruktiv vorgegebene Eigenschaften des Geréates bzw. der Anlage negativ verandern und daher die aktive und/oder
passive Sicherheit beeintrachtigen.

Fir Schéaden, die durch die Verwendung von nicht Original-Ersatzteilen und Zubehér entstehen, ist jedwede Haftung und
Gewahrleistung seitens der Karl Klein Ventilatorenbau GmbH ausgeschlossen.

Bitte beachten Sie, dass fur Eigen- oder Fremdteile oft besondere Fertigungs- und Lieferspezifikationen bestehen und
wir lhnen stets Ersatzteile nach dem neuesten technischen Stand und nach den neuesten gesetzlichen Vorschriften
anbieten.

Bei der Bestellung von Ersatzteilen ist unbedingt die

VA-Nummer Karl Klein Ventilatorenbau GmbH
Maschinen-Nummer D - 73773 Aichwald c (

Teilebezeichnung

Ident-Nummer NHV 1000-1 M°-37:R°

Bestellmenge $548 MN 80830 QL3380
P/N: 200670-1.950 SIN: 13121111111
S0 Hz 28200 m*/h 3430 Pa
anzugeben.

Die Maschinen-Nummer befindet sich auf dem Typenschild des Ventilators.

Anfragen und Bestellungen richten Sie bitte an folgende Anschrift:

Karl Klein Ventilatorenbau GmbH Waldstr. 24
D-73773 Aichwald

Telefon: +49 711 36-906-0

Telefax: +49 711 36-906-950 Germany

Email: info@karl-klein.de
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MGN  [MGTH
MGTN [MGHN
MGNX [MGHNX
Typ Bau- 1g1 gz [g3 | w v | h i k k el |eZ |e3 |e4 |eS |e6 |e7 |s
grosse
MGN/ MGTN/MGNX 0 [165]175|185|157.5] 165 |225]40 [260 | - [10|20 |10 [120(20 |80 [100[9s
MGN/ MGTN/MGNX 1 [1eo]zos|2z0{190 [190{26546 (270 | - [480|20 [120[130(z0 |90 [111 [o.5
MGN/ MGTN/MGNX 3 [215]233|250(215 |215(310(55 [300 | - |220|25 |{170[160 |18 [124 135 |14
MGN/MGHN/MGETN/MGNX 5 |212]z40|268[220 215 (330[72 [310 [390 |250|30 [190]z00(18 [164 [172 14
MGN/MGHN/ MG X /MGHNX 6 |252|267|282|250 [240(325]49 [300 [350 [250|30 [190|z00]18 |164 [145 |14
MGN/MGHN/MGTN 7 |263]284|318]267 |270|390[80 [365 [S00  |280|30 |220[z00(18 [1e4 |180 |14
Saugflansch Druckflansch
suction flange pressure flange
Bride d' aspiration | Bride d’ compression
Typ Bau- a1 [b1 |cd s1|z | a2| b2| cZ s2|z |x |y
grosse
MGN/ MGTH/MGNX 0 |wua4lme|so |Me |4 [12e]w0z]es [os |4 |8 |1
MGN/ MGTN/MGNX 1 sl (8o [mMe [ 4 (14418 Jeo Jes [ 4 10 [z
MGN/ MGTN/MGNX 3 [ws|Bo[wolme [4 [1es|Bolweles [4 10|12
MGN/MGHN/MGETN/MGNX s [216]182|10|mi0 |8 [216 182 [140 1S | 8 |12 |18
MGN/MGHN/ MGNX/MGHNX &) 165 (129 (100 |M8 | 4 |144 | 118 |80 |95 | 4 |10 |15
MGN/MGHN/MGTN 7 |234]z00[180 M0 [ 8 [234] 200160 (115 [ & [15 |18
Bezugskoordinatensysiem z
reference coordinate sysfem
i k g3 ol
Y
X
1
! }
/@_—L Uy — =
E—‘— bl =T
\0 1 — H
zZ x sZ
e/ = 5 X
eb a9 e3 e7
el el
v
Zulgessige #raefte und Momenite
sgug- und drockseifiger Stufzen
Alfowable (oads and moments
infet and discharge nozzle
Kraeffe forces (N |Mamente moments (Nm)
Stutzen nozzle
X ¥ Z Mx My Mz
Saugseife inlel 500 | 2500 | 500 | 100 00 100
Druckseite discharge| +500 | +500 | <500 | 100 100 100
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Radial Gussventilator / Radial cast fan MVG

30

180 Lt

Bei Ersatzteilbestellung bitte Maschinen-Nr. angeben!
Please quote the machine no. when ordering spare parts!

Teil / part Benennung / signification

10 Motor komplett / motor complete
60 Gehause / casing

70 Deckel / cover

80 Dichtung / gasket

120 Filzring / felt ring

130 Laufrad / impeller

140 Druckscheibe / pressure disc
180 Deckel / cover

190 Dichtung / gasket

Karl Klein Ventillatorenbau GmbH e Waldstr. 24 ¢ D-73773 Aichwald (Germany)
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Radial Gussventilator / Radial cast fan TVG

7:’*_?/ | 120

Bei Ersatzteilbestellung bitte Maschinen-Nr. angeben!
Please quote the machine no. when ordering spare parts!

Teil / part Benennung / signification

10 Motor komplett / motor complete
60 Gehéause / casing

70 Deckel / cover

80 Dichtung / gasket

120 Filzring / felt ring

130 Laufrad / impeller

140 Druckscheibe / pressure disc
180 Deckel / cover

190 Dichtung / gasket
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Montage und Demontage des Ventilatorgehauses

Motorflansch mit Fuld
motorflange with mounting

Ventilatorrad
impeller

Dichtungsring Gehduse
gasket casing

Dichtungsring
gasket
Deckel

cover

éki-Schraube M8

/hexagon screw M8

Demontage
1.
2.
3.
4.
5.

Es ist nicht notwendig, den Motor und das Laufrad zu demontieren!

Ldsen und entfernen der 8 Sechskantschrauben (M8) vom Deckel
Entfernen des Deckels

Entfernen des Dichtungsrings

Ldsen und entfernen der 8 Sechskantschrauben (M8) vom Motorflansch
Entfernen des Ventilatorgehauses

Montage

Die Montage erfolgt in der umgekehrten Reihenfolge!
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Erklarung fur den Einbau einer unvollstédndigen Maschine

Y/,

KLEIN
Karl Klein Ventilatorenbau GmbH

Waldstrasse 24
D-73773 Aichwald

Erklarung fiir den Einbau einer unvollstiandigen Maschine
Im Sinne der Richtiinie 2006M2EG, Anhang Il Teil 18

Hiermit erkldren wir, dass die unvelistindigen Maschinen:

Radialventilatoren, Typen: EEG ../ DEG ../ ENG .../ DNG ../ EMY ./ DMV ./
EMVL .../ DMVL ... ESV ... / DSV ...  EHV.../DHYV ..., alle ab Baujahr 2010,

NHV .../MHV ... /HHV .../MVG .../ TVG .../ HF .../ PF ..., alle ab Baujahr 2012,
FLN ... ab Baujahr 2019

soweit ex vam Ligferumfang her miglich ist, den grundlegenden Anforderungen der folgenden Richilinien
entsprechen. (Welche Anforderungen enfiillt wurden, siche Anfang):

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Weitere geltende Richtlinien:

Die Schutzzick: der Nicderspannungsrichtlinie wurden gemil Anhang [, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie
cingehalten,

Hinweis: Mur fiir ATEX-Typen existiert eine separate Konformititserklirung gemif ATEX-Richtlinie.

Hinweis: Fiir die elekirischen Komponenten existieren separate Konformititserklirungen der Hersteller!

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:

EN ISO 12100:2010

EM 15085-2...-5:2007 Bahnanwendungen - Schweilien von Schienenfahrzeugen und —fahrzeugteilen,
Zertiftnerungsstufe CL2

Hinweis: Die EM 15085-2._.-5:2007 sind nur eingehalten, soweit mit Aufirag verembart.

Ferner erkliren wir, dass die speriellen technischen Unterlagen fiir diese unvollstindigen Maschinen nach

Anhang VII Teil B erstellt wurden und verpflichten uns, diese auf Verlangen den Marktaufsichtshehérden zu
iibermutteln.

Die Inbetrichnahme der unvollstindigen Maschinen wird solange untersagt, bis sie in eine Maschine
cingebaut wurden, die den Bestimmungen der EG-Maschinenrichtlinie entspricht und fir die eine EG-
Konformititserkliirung gemil Anhang 11 A vorliegt.

Bevollmdchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist der Unterzeichner.

Ot Datum der Ausstellung Unterschrift und Funktion des Unterzeichners
Aichwald, den 08.07.2019 Sieg]fi'fe{f.’i'e-_'fd.l'e{; ?{.ﬂ;!u'ﬁfhﬂ'l.ei!er

ot Ay

e e £
Anhang !

Anforderungen des Anhangs [ von 2006/42/EG, die eingehalten wurden. Die Nummern
bezichen sich auf die Abschnitte von Anhang 1- 1.1.2, 1.1.3, 1.3.4, 1.7.4.2 (teilweise)
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